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एक िदन एक शादी हुई। गाँव का नाम क़ाना था। ईसा मसीह की माँ
वहाँ गई, और उस्ताद को भी शािगदार्ें समेत दावत दी गई। उस ज़माने
में शादी आम तौर पर 7 िदन मनाई जाती थी। ज़ािहर है िक इसके िलए
खाने-पीने का बहुत माल दरकार था।
अचानक मिरयम बीबी ईसा मसीह के पास आई। वह घबराई हुई थी।
उसने कहा, “उनके पास मै नहीं रही।”
क्या? मै ख़त्म है? हाय, हाय! खाने-पीने की चीज़ाें की कमी हो
तो शादी करानेवालाें का मँुह काला हो जाएगा। ऐसे मामलाें के बाइस
तलाक़ तक दी गई है।

मै : अल-मसीह का िनशान
� लेिकन मै है क्या?

मै को िंहͅदी में हाला और इंिग्लश में वाइन कहा जाता है। अंगूर का
रस गलते गलते मै में बदल जाता है। इस तरीक़े से अंगूर का रस
देरपा हो जाता है। तब वह ख़राब नहीं हो जाता। ईसा मसीह के
ज़माने में मै रोज़ाना खाने के साथ ही पी जाती थी, हालाँिक उसे
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पानी से िमलाया जाता था। जो मै कही जाती थी उसमें हक़ीक़त में
िसफ़र् एक चौथाई या ज़्यादा से ज़्यादा एक ितहाई मै हुआ करती
थी। मतलब है िक नशे में आने के िलए बहुत ज़्यादा पीना पड़ता
था।

दीने-इस्लाम में शराब मना है जबिक तौरेत और इंजील इनसान की
अपनी िज़म्मेदारी पर ज़ोर देती है, िक वह अक़्ल से काम ले। हाँ, कलाम
में बार बार फ़रमाया गया है िक इनसान न नशे में पड़ जाए न नशाबाज़
बन जाए। याें अक़्ल हमें बताती है िक हम हर िक़स्म की शराब से
कतराएँ। जो शराब के आदी बन जाए वह न िसफ़र् अपने िलए बिल्क
दूसराें के िलए भी ख़तरे का बाइस बन जाता है। िकतने लातादाद घर
शराब की वजह से बरबाद हो गए हैं। िकतने अनिगनत लोग शराब के
बाइस टै्रिफ़क के हादसाें में उलझकर मर गए हैं।
� तो यह िकस तरह ममुिकन है िक कलाम हमें इस जगह पर मै

पीने पर उभारना चाहता है?
यह नामुमिकन है!

� तो िफर मै का यह वािक़या क्याें पेश िकया गया है? कलाम हमें
क्या िसखाना चाहता है?
यह समझने के िलए हमें कलाम की गहराइयाें में जाना पड़ेगा।
बहुत सिदयाें पहले ख़ुदा के पैग़ंबराें ने पेशगोई की थी िक एक वक़्त
आएगा जब ख़ुदा न िसफ़र् इसराईल बिल्क पूरी दुिनया को नजात
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देगा। यह ज़माना अल-मसीह की आमद से शुरू हो जाएगा। तब वह
एक िज़याफ़त करेगा िजसमें बेहतरीन मै और लज़ीज़तरीन खाने की
कसरत होगी। याें यसायाह नबी फ़रमाता है,

यहीं कोहे-िसय्यून पर रब्बुल-अफ़वाज तमाम
अक़वाम की ज़बरदस्त िज़याफ़त करेगा। बेहत-
रीन िक़स्म की क़दीम और साफ़-शफ़्फ़ाफ़ मै पी
जाएगी, उम्दा और लज़ीज़तरीन खाना खाया जा-
एगा।
इसी पहाड़ पर वह तमाम उम्मताें पर का िनक़ाब
उतारेगा और तमाम अक़वाम पर का परदा हटा
देगा।
मौत इलाही फ़तह का लुक़मा होकर अबद तक
नेस्तो-नाबूद रहेगी।
तब रब क़ािदरे-मुतलक़ हर चेहरे के आँसू पाेंछकर
तमाम दुिनया में से अपनी क़ौम की रुसवाई दूर
करेगा। रब ही ने यह सब कुछ फ़रमाया है।
उस िदन लोग कहें गे, “यही हमारा ख़ुदा है िजसकी
नजात के इंतज़ार में हम रहे। यही है रब िजससे हम
उम्मीद रखते रहे। आओ, हम शािदयाना बजाकर
उसकी नजात की ख़ुशी मनाएँ।”
(यसायाह 25:6-9)
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मै : बहाली और िरश्ते का िनशान
तमाम क़ौमें यह पीकर ख़ुशी मनाएँगी। क्याें िक वह ख़ुदा के फ़रज़ंद
बनकर नजात पाएँगी। जो परदा इनसान और ख़ुदा के दरिमयान पड़ा
है वह हटा िदया जाएगा। और यह िरश्ता सबको ज़ािहर हो जाएगा।
� िकस तरह?

इसमें िक ख़ुदा उनकी ज़बरदस्त िज़याफ़त करेगा। वहाँ सब मै का
मज़ा लूटें गे, मगर नशा नहीं चढ़ेगा। िकसी को नुक़सान नहीं पहँु-
चेगा।

� क्याें?
उस वक़्त दुिनया की टूटी-फूटी हालत बहाल हो जाएगी। इनसानो-
हैवान में जो नुक़्स है वह उस वक़्त कहीं नहीं पाया जाएगा। मै भी
इनसान को नुक़सान नहीं पहँुचाएगी।

मिरयम बीबी का मक़सद
मिरयम बीबी जब कहती है िक मै नहीं है तो वह इस तरफ़ इशारा कर रही
है। वह समझती है िक अब अच्छा मौक़ा है िक लोग मोिजज़ा देखकर
मान जाएँ िक आप अल-मसीह हैं। वही िजससे नजात का यह ज़माना
शुरू हो जाएगा।
लेिकन ईसा मसीह कुछ सख़्ती से फ़रमाता है, “ऐ ख़ातून, मेरा आपसे
क्या वास्ता? मेरा वक़्त अभी नहीं आया।”
� इसका क्या मतलब है िक मेरा वक़्त अभी नहीं आया?
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ईसा मसीह ज़रूर ज़ािहर करेगा िक वह अल-मसीह है। लेिकन अब
नहीं। पहले उसे बहुत कुछ करना है। आिख़र में वह हमारी सज़ा
अपने ऊपर उठाकर मर जाएगा और तीसरे िदन जी उठेगा।

जो कुछ वह तमुको बताए
� क्या मिरयम बीबी नाराज़ हो जाती है? क्या वह मायसू हो जाती

है?
नहीं। वह नौकराें को बताती है, “जो कुछ वह तुमको बताए वह
करो।” वह उन्हें नहीं बताती िक क्या करना है। वह कहती है िक
जो कुछ वही तुमको बताए। वह मान जाती है िक मेरा ईसा मसीह
पर कोई इिख़्तयार, कोई क़ब्ज़ा नहीं है। उसी की मरज़ी पूरी हो
जाए। जो भी वह चाहे हो जाए। साथ साथ वह जानती है िक ईसा
मसीह हमेशा हमारी सुनता है। शायद वह वह कुछ नहीं करेगा जो
हम चाहते हैं। लेिकन वह कुछ करेगा ज़रूर। इसिलए मिरयम बीबी
नौकराें से बात करती है।

वहाँ पानी के 6 बड़े बड़े मटके पड़े थे। यह पानी वुज़ू के िलए इस्तेमाल
होता था। पत्थर के यह मटके काफ़ी बड़े थे। हर एक में तक़रीबन 100
िलटर की गंुजाइश थी। अब ईसा मसीह ने फ़रमाया, “मटकाें को पानी
से भर दो।” नौकराें ने ऐसा ही करके उन्हें लबालब भर िदया।
िफर मसीह ने फ़रमाया, “अब कुछ िनकालकर िज़याफ़त का इंतज़ाम
चलानेवाले के पास ले जाओ।”
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� क्या? पानी िनकालकर इंतज़ाम चलानेवाले के पास ले जाना?
क्याें? क्या वह उन्हें पागल नहीं ठहराएगा?
ज़रूर। लेिकन ईसा मसीह से एक ऐसा इिख़्तयार टपक रहा था िक
वह मान गए। वह पानी िनकालकर िज़याफ़त चलानेवाले के पास
ले गए।

� अब क्या हुआ?
पानी को चखते ही वह खीज गया। बोला, “हर मेज़बान पहले अच्छी
िक़स्म की मै पीने के िलए पेश करता है। िफर जब लोगाें को नशा
चढ़ने लगे तो वह दो नंबर की मै िपलाने लगता है। लेिकन आपने
अच्छी मै अब तक रख छोड़ी है।”
पानी बेहतरीन मै में बदल गया था।

हम कह चुके थे िक मै पानी से िमलाई जाती थी। इसिलए शादी मना-
नेवाले इतनी जल्दी से नशे में नहीं आ सकते थे। इंतज़ाम चलानेवाले
का मतलब यह नहीं था िक सब लोग नशे में धुत हैं। वह कहना चाहता
है िक लोग जी भरकर खा-पी चुके हैं , और इस वक़्त बेहतरीन मै पेश
करना बेकार है।

शरीअत का पानी या मसीह की इलाही शरबत?
� पानी के यह बड़े मटके िकस काम के िलए इस्तेमाल होते थे?

यह दीनी ग़ुस्ल यानी वुज़ू के िलए इस्तेमाल होते थे।
� इससे कलाम हमें क्या बताना चाहता है?
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वुज़ू तौरेत का एक िनशान है। इस पानी से इनसान अपने आपको
ख़ुदा की नज़र में मंज़ूर करने की कोिशश करता है। मगर अब यह
पानी बदल गया था। वह एक ख़ुशी और ताक़त िदलानेवाली शरबत
में बदल गया था। यह उस आबे-हयात की तरफ़ इशारा है जो िसफ़र्
अल-मसीह से िमलता है। िजसे पीकर इनसान अबदी िंज़ͅदगी पाता
है।

यही है शरीअत और इंजील में फ़रक़।
इनसान पानी यानी अपनी कोिशशाें से मंज़ूर नहीं हो सकता। िजतनी
भी िजद्दो-जहद वह करे वह अपने गुनाहाें को छोड़ नहीं सकता। िसफ़र्
एक उसे मंज़ूर करा सकता है यानी अल-मसीह। इसका िनशान यह
इलाही शरबत है। जो इसका मज़ा ले वह आिख़री िज़याफ़त में शािमल
होगा, वह ख़ुदा का फ़रज़ंद कहलाएगा।
शरीअत ख़राब नहीं है। वह इनसान को बताती है िक उसे क्या करना
और क्या छोड़ना है। िक िकस तरह राहे-मुस्तक़ीम पर चलना है। वह
गुनाह करने की सज़ाएँ भी फ़रमाती है। शरीअत से हमको पता चलता
है िक ख़ुदा की क्या मरज़ी है। और उस पर अमल करने से ख़ुदा हमें
बरकत देता है।
शरीअत तो अच्छी है। मसला शरीअत नहीं है बिल्क इनसान। इनसान
अपने गुनाहाें में जकड़ा रहता है और अपनी कोिशशाें से आज़ाद हो ही
नहीं सकता। यही वजह है िक अल-मसीह आया। तािक हमें गुनाहाें
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से आज़ादी िदलाए। याें ख़ुदा िहज़िक़येल नबी के वसीले से फ़रमाता
है,

तब मैं तुम्हें नया िदल बख़्शकर तुममें नई रूह डाल
दँूगा। मैं तुम्हारा संगीन िदल िनकालकर तुम्हें गोश्त-
पोस्त का नरम िदल अता करँूगा। क्याें िक मैं अपना ही
रूह तुममें डालकर तुम्हें इस क़ािबल बना दँूगा िक तुम
मेरी िहदायात की पैरवी और मेरे अहकाम पर ध्यान से
अमल कर सको। (िहज़िक़येल 36:26-27)

जब मसीह इनसान के िदल में बसता है तो उसका पथरीला िदल नरम
हो जाता है और वह तबदील होने लगता है। तब वह इस दुिनया में रहते
हुए भी इलाही शरबत का मज़ा ले लेकर ख़ुिशयाँ मनाने लगता है।
� क्या आप ख़शुी और ताक़त िदलानेवाली इस शरबत का मज़ा

ले चकेु हैं?

इंजील, यहून्ना 2:1-12
तीसरे िदन गलील के गाँव क़ाना में एक शादी हुई। ईसा की माँ
वहाँ थी और ईसा और उसके शािगदार्ें को भी दावत दी गई थी। मै
ख़त्म हो गई तो ईसा की माँ ने उससे कहा, “उनके पास मै नहीं
रही।”
ईसा ने जवाब िदया, “ऐ ख़ातून, मेरा आपसे क्या वास्ता? मेरा
वक़्त अभी नहीं आया।”
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लेिकन उसकी माँ ने नौकराें को बताया, “जो कुछ वह तुमको
बताए वह करो।” वहाँ पत्थर के छः मटके पड़े थे िजन्हें यहूदी
दीनी ग़ुस्ल के िलए इस्तेमाल करते थे। हर एक में तक़रीबन 100
िलटर की गंुजाइश थी। ईसा ने नौकराें से कहा, “मटकाें को पानी
से भर दो।” चुनाँचे उन्हाें ने उन्हें लबालब भर िदया। िफर उसने
कहा, “अब कुछ िनकालकर िज़याफ़त का इंतज़ाम चलानेवाले
के पास ले जाओ।” उन्हाें ने ऐसा ही िकया। ज्याेंही िज़याफ़त का
इंतज़ाम चलानेवाले ने वह पानी चखा जो मै में बदल गया था तो
उसने दूल्हे को बुलाया। (उसे मालूम न था िक यह कहाँ से आई
है, अगरचे उन नौकराें को पता था जो उसे िनकालकर लाए थे।)
उसने कहा, “हर मेज़बान पहले अच्छी िक़स्म की मै पीने के िलए
पेश करता है। िफर जब लोगाें को नशा चढ़ने लगे तो वह िनसबतन
घिटया िक़स्म की मै िपलाने लगता है। लेिकन आपने अच्छी मै
अब तक रख छोड़ी है।”
याें ईसा ने गलील के क़ाना में यह पहला इलाही िनशान िदखाकर
अपने जलाल का इज़हार िकया। यह देखकर उसके शािगदर् उस
पर ईमान लाए।
इसके बाद वह अपनी माँ, अपने भाइयाें और अपने शािगदार्ें के
साथ कफ़नर्हूम को चला गया। वहाँ वह थोड़े िदन रहे।

इंजील, यहून्ना 2:1-12 / 9


